7]
T

1 wittente (Ragione sociala, i3, stato) ) C M R
Expédileur {nom,adresse,pays} |NTERNATIONALER FRACHTBRIEF
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HP ni Diese BalSrderung unterliegt iroiz einer Ce transport est soumis, nenobstant
Via dei clclamml, g BARI gegenteiligenUMmamung den Bestim- louta clause contrat de transport
- - mungen das Ubereinkommens dber den inlernational de marchandises
I 70026 MODUGN Beftrderungsvertrag im Intemalionalen par route (CMR) StraRenghlerverkehrs (CMR)
2 Destinataric {Ragione sociale, <ittd, stato) 1 6 Trasportatore {Hagione sociale, citld, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transparteur (nom,adrassa.pays)
Renault Cergy CDPR

Service (00442 \
Asg:fle du Gros Chéne Wa be I'e r

95610 ERAGNY FR

3 Luogo pravisto per la consegna della merce 1 7 Trasportator] successivoi (Ragione soclale, cittd, stato)
Ligu prévu pour la livrasion da la marchandise Transperteurs sucessifs (nom,adresss,pays)

OrtiLisu IREM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merca
Liau et data da la prise en charge de |z marchandise

oiies  MODUGNO

Land/Pays  ITALY 1 8 Riserve & osservazionl del Iraspertalere

DatumiDate  22.07.2019 Résarves el obiservations das transperteurs

5 Docymenti allegatl

Documents annoxés 7195554-71 95555-4038081 -

4038089-4038087
rﬁ::tl:t;assegni enumerl 7 Numero del colll 8 Imballaggic 9 Descrlzione 1 O 1 1 Pasolordo kg 1 2 Vohma w3
Poids brutkg Cubags m3

Dct300

313C29255R 1 carton box 6 pcs

8201594976 1 carton box 50 pcs

DCT250

310320891R 2 pallet 80*60 16 pcs '

310321488R 10 pallet 80*60 80 pecs

310320840R 1 pallet 80*60 8 pes 200

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR) 1

Un-No, Classe Chifire Lettra (ADR}

1 3 1 9 ] ﬁ‘tbsandpr Wahrung Empfanger .
|struzion| del miltents zu zahlen vom: L' expéditeur Monnaie Lo Destinataire
Instructions de Fexpediteur ( formalilés et autres) A payer par:

T
P207213605 Rbductins.._-
Zalschensumme
Selde
Zuschlzge
Suppléments
Nehengeblthren
Frals accessalres 1
sonsliges
Divers +
Zut rahiende Gesami-
summe/ Tolald payer
1 4 Ruckerstatiung f Reamboursement
1 5 Frachizahtungsanwelsung/ Presciplion d'affranchissement 20 Convanzloni particelari / Conventions particulieres

Trasporto prepagate / Franco

Trasporto a carico destinalariof Non Franco : FCA

21 Compllate a /Etabilea MODUGNQ amite 22,07.2019 | 24 werce ricevuta Data
N Réception des marchandises Date
22  MAGNA PT S.p.a.- VIA DEl §ICLAMINY, 4 |23 WBP-576 _
|-70026 MODUGNO - BARI
. s . 3
) (Firma e timbro del mittent (Firma o timbro det destinatario)
{Signature et timbre de L.'éxpediteur) trasportato (Signalure et timbra du destinataira)
(Slgnat re du transport
\, Palelf' n-Absender - E: rt’ ur des peleltes Paletten — Empfanger ~ Destinataire das palettes
25 Angaben zur Ermittiung der Entfamung mit Grenz\berglingen
von bis \ | km Art Anzahl Kein- Tausch Teusch Art Anzzhl | Kein-Tausch | Tausech
\) Euro- Euro-

Palette palelte

Gitlerbox- Gitterbox-

Palelte Palelta

Einfach- Einfach-

Palelte Palelta
26 Vertragspariner des Frachtflhrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlastin kg Bestatigung des Empféngers Bestdligung des Fahrers
Targa
motrice 1
Targa
rimerchio
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